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Refarón

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Resbalón

[ sustantivo masculino ]

Ver: Refaraero, Refaral, Refaroso

• Voy pa la huerta, según voy andando, pegué un refarón, en esa huerta de tio Lagarto, buuu, me tendí de tal manera 
en metá del suelo, ¿qué jue lo que me se rompió?

• Teniâ el suelo recién fregao, y al entral me pegué un refarón que sitescuidas me estempano contra la paer.

Origen: Latín. Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de forma y significado. Se 
usa en nuestra zona.

Etimología:

Del latín varare (curvarse) sale el latín vulgar *exvarare (torcérsele a uno las piernas hasta el punto de poder 
caer) y de ahí el castellano resbalar por adición del prefijo re- (hacia atrás), de donde deriva resbalón. En 
peraleo el grupo SF ha dado F, como en otros casos, con lo que llegamos a las formas refarar. y refarón.
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